MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING MEMORANDUM

POROZUMIENIA

between pomigdzy *
AKADEMIA HUMANISTYCZNO-EKONOMICZNA W EQODZI
(UNIVERSITY OF HUMANITIES AND ECONOMICS in LODZ) and T

Thilisi Humanitarian Teaching University

18.07.2019

University of Humanities and Economics in Lodz,
represented by

PROF. NADZW.DR HAB.KRZYSZTOF KUSAL.

and
Thilisi Humanitarian Teaching
University
represented by
Rector:

Valentina Sakvarelidze

hereinafter referred to as “Parties”, in order to develop
and expand the relationship taking into consideration
mutual interests in  scientific and academic
collaboration hereby agree on the following:

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w
Fodzi reprezentowand
przez
Rektor AHE
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zwani dalej "“Stronami’, w celu rozwijania i
poszerzania relacji uwzgledniajgcej wspolne
interesy we wspoipracy naukowej i akademickie
uzgodnia co nastgpuje:

Ie

The Parties promote the development of relationship
and iimplement cooperation in the sphere of education
and science.

1;

Strony promujg rozwdj relacji i wdrazajg
wspdtprace w dziedzinie edukacji i nauki.
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The collaboration between the Parties shall be
implemented in the following spheres:

+ toexchange of academic staff, researchers,
administrative staff and personnel;.

+  to implement students, exchange programs on
Bachelor and Master levels;

«  to establish possible joint-degree educational
programs;

« o organize joint research and other projects,
including conferences, meetings and seminars;

+  to share and exchange of educational, scientific
and methodological literature;

+ o implement joint Summer Schools and other
activities;

9, :
‘Wspoipraca pomiedzy Stronami bedzie
realizowana w nastépujacych dziedzinach:

+  wymiany pracownikéw akademigkich,
naukowcow, administracji i personelu;

«  realizacji programéw wymiany studentow
na poziomie licencjackim i magisterskim;

« ustanowienia mozliwych wspdlnych
programoéw edukacyjnych; o

«  organizacji wspolnych badat | innych
projektéw, w tym konferencji, spotkar i
seminariow;

+ udostepniania i wymiany literatury
edukacyijnej, naukowej i metodologicznej;

+ wdrazania wspélnych letnich szkot i
innych dzialan;

+ udostepniania i wymiany doswiadczeft w
zakresie zarzadzania edukacyjnego i

naukowo-badawczego.
»  to share and exchange experience of educational
and scientific-research management.
3. 3 :

Any disputes arise during the implementation of any
negotiated activities will be settled with the help of
consultation and negotiation between the Parties,

Wszelkie spory powstate podezas realizacji
wszelkich negocjowanych dziatan bedg.
rozstrzygane za pomocg konsultacji i negocjacji
pomiedzy Stronami,

4.

Amendments to this Memorandum of understanding
can be made upon mutual written agreement between
the Parties in writing.

4.

Poprawki do niniejszego Memorandum of
_porozumienia moga byé wprowadzane za
obop4lng zgoda Stron na piSmie.

5.

The Parties have right to terminate the Memorandum
of understanding through a written notice sent to the
other side within a period of six months prior.

5.

Strony majg prawo wypowiedzieé
Memorandum porozumienia poprzez pisemne
zawiadomienie przestane do drugiej strony w
ciggu szesciumiesiecy poprzedzajacych.

6.

The Memorandum of understanding enters into force
on the day of its signing. Additional agreements will
be signed separetely for specific projects and other
activities.

6.

Memorandum porozumienia wehodzi w-Zycie z
dniem jego podpisania. Dodatkowe umowy beda
podpisywane oddzielnie dla konkretnych
projektow i innych dziatan.
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Both Parties will de‘sig‘naté a representative, who will
work for implementing activities and programs
-envisaged in the Memorandum of understanding.
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Obie Strony wyznaczg przedstawicieia,ktéry
bedzie pracowat nad realizacjq dziatan i
progaméw przew1dzlanych w Memorgpdum
porozutienia. b

. -

The Memorandum of understanding is made in two
copies with similar legal forces for each side.

8.

Memorandum potozumienia sporzadzono w
dwdch egzemplamch z podobnymi sitami
prawnymi dla kazdej ze stron.

On behalf of

(Georgia)

Thilisi Humanitarian Teaching University
31, Monk Gabriel Salosi Ave, 0144
Thilisi, Georgia

Tel: +995 32 2545909

mail: thu-posta@thu.edu.ge

On behalfof
University of Humanities and Economws in
Lodz

0. Rektiora
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Rektor AHE

Akademia Humanistyczno-Ekonomiczna w
Lodzi.

Sterlinga 26, 90-

212, L.odZ.

www.ahe.lodz.pl




